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UANËNDADAUAIDËMPI 2
Nuquin Papan chiaid abimbo iquec, quequid

tantiaid
1 Ëmbia Esuquidistu tantiondaidquio Uan nebi.

Nëid chido Esuquidistu tantiaquid nendac, que-
quinNuquinPapan tantiacpadquiec icquinmibëd
Nuquin Papan chiaid tantiec iccuededquidobëdta
mibi chuiquin dada uaimbique. Isec onqueta.
Nuquin Papan chiaid abimbo iquec, quiosh, que-
quin mibi utsin chuisho tantiash mibitedi tantiec
tsadebi. ¿Ëbentsëquidabi mibitedi tantiec tsadpe?
Padenquio. Aden chuisho tantiash utsibotsen
adecbidi mibi tantiec tabadoaic.

2 Nuquin Papan chiaid abimbo iquec, quequin
ënenquiocquin nuqui tantiendac.

3 Uquë nësiatiadquido nuqui icsho isash abëdi
ënëdenquio yec nuqui tabadmenuec nuqui ic-
said bedshunash abided cuidadec Esuquidistu
unëspondash. Adembidi ambi chiaid tantiaquido
utsibobëdta bëdamboen tabadmiaido nuqui nen-
dac. Nuquin Papabëdtan atonMado Esuquidistun
adquid icmiac, Ambi chiaid abimbo iquec, que-
quin tantiec utsibobëd tantiananquidquio nuqui
nendac.

4 Mimbi chiac utsi-utsiec Nuquin Papan chi-
acpadomboen nabanec tabadsho isash bëdambo
iquebi.

5Naden nata, quequin chiaid utsipenquio nëid
dada uaid nendac. Esuquidistu tantiaquidtedi
nuquibi tantiananuna.
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6Esuquidistu tantiaquid utsibëd tantiananquin
Nuquin Papan chiacpadomboen nabanquido
nendac. “Ëbi tantiaquidtedi tantiananta,”
quequin Nuquin Papan chiampid mimbi
tauamboen tantiondaid nendac. Mimbi
tantiacpadquiec ma tabadpanuna.

Muaquin chuiquid
7 Muaquin chuiquid dadpen capueque.

Adquidën chiaid tantiesa icta. Esus Nuquin
Papan chomiacmaid matsesquio niosh, quequin
adquidën chiendac. Adquid muaquin chuibanec
Esuquidistu chieshënquid nec.

8 Adquidën chuisho tantiamane queshun
chieshenquiocquin Esuquidistu tantiaquiota.
Nuquin Papa yacno nidshun ambi meniaidtedi
bedembi, queshun Icbon chiacpadomboen
nadeneta.

9 Esuquidistu Nuquin Papan Madombo nec,
quequin tantiembi, queboedëmbi, Ambi chiaid
tantianu, quenquiocquin tantesa uatsëcquid nen-
dac. Adquid Nuquin Papabëd tabadacbimboec
ictiapimbo iquendac. Esuquidistu Nuquin Papan
Madombo nec, quequin tantiaquidquio Nuquin
PapanMadobëd tabadacbimboec tabadendac.

10 Esuquidistu Nuquin Papan Madombo nec,
quequin chiesa chosho isunyuedenda. Adembidi,
Bëdambo icta, quequin adquid chienda.

11 Adquid yuedquid ambi yuedaidbëdtan
muaquin chuiquin ismequid nendac.

Ënquin chiaid
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12Dadpendadauatiadquio icquimbimibiyacno
nidtiadquio icquin daëdpactsëc dada uaombi.
Mibi yacno nidashmibëdi onquebi.

13 Mibitedi tantiec tsadebi, quequin chuita
quiosh ëbëd Nuquin Papan chiaid tantiec iccued-
edquido. Adembidi dada uaimbi.
Padi. Aidtedi dada uaombi.



iv

Esuquidistu Chuiquin Tantiamete
New Testament inMatsés (PE:mcf:Matsés)

copyright © 2008Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Matsés

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Matsés [mcf], Peru
Copyright Information

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http:// creativecommons.org/ licenses/ by-nc-nd/ 3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

Youmust give Attribution to the work.
You do not sell this work for a profit.
You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.
Permissionsbeyond the scopeof this licensemaybeavailable if youcontact
us with your request.
The New Testament

in Matsés

© 2008, Wycliffe Bible Translators, Inc. All
rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
Youmay share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/mcf
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


v

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 18 Apr 2025 from source files
dated 29 Jan 2022
446da786-5bd1-5ffa-85e2-9eff4052cf8b


	Uanën Dada uaidëmpi 2

